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 Safescan 155-S
 Захранващ адаптер 
Стикер за посоката на поставяне на банкноти

. Листовка за начало/Инструкции за безопасност

Щракнете тук, за да отворите версия за печат на
ръководството на избрания език.

Свържете захранващия
адаптер към устройството и го
включете в контакта

1. Съдържание на пакета

Версия за печат

2. ВКЛЮЧВАНЕ на захранването – Режим на готовност 

1

2

3 4
155-S Counterfeit Detector |Get Started

IT
1. Collegare il dispositivo e l’adattatore di corrente.
2. Accendere il dispositivo e seleziona la propria valuta.
3. Inserire le banconote.
NL
1. Sluit het apparaat en de voedingsadapter aan.
2. Zet het apparaat aan en selecteer uw valuta.
3. Voer uw bankbiljetten in. 
PT
1. Ligue o dispositivo e o adaptador de corrente.
2. Coloque em funcionamento o dispositivo e 

FR
1. Connectez l’appareil et l’adaptateur secteur.
2. Allumez l’appareil et sélectionnez votre devise.
3. Insérez vos billets.

ES
1. Conecte la fuente de alimentación al dispositivo y a 

DE
1. Schließen Sie das Gerät und den Netzteil an.
2. Schalten Sie das Gerät ein und wählen Sie Ihre 

L
V
1.
2. 

EL
1.
2. 

ET
1. Ühendage seade ja toiteadapter.
2. Lülitage seade sisse ja valige oma valuuta.
3. Sisestage rahatähed.
SV
1. Anslut enheten och strömadaptern.
2. Slå på enheten och välj valuta.
3. Stoppa in sedlarna.
PL
1.

HU
1. Csatlakoztassa a készüléket és a hálózati adaptert.
2. Kapcsolja be a készüléket és adja mega a 

L
T
1.
2.
3. 
SK
1. Pripojte zariadenie a napájací adaptér.
2. Zapnite zariadenie a vyberte menu.
3. Vložte bankovky.
DA
1. Forbind apparatet og strømadapteren.
2. Tænd for apparatet og vælg din valuta.
3. Indsæt dine pengesedler.

BG1. Свържете устройството и захранващия адаптер.
2. Включете устройството и изберете вашата 

CS
1.
2.
3. 

FI
1. Liitä laite ja virta-adapteri.
2. Käynnistä laite ja valitse valuuttasi.
3. Syötä setelisi.selecione a sua moeda.

3. Insira as suas notas.

Währung.
3. Legen Sie die Banknote in den Einzug.

una toma de corriente.
2. Encienda el dispositivo y seleccione su divisa
3. Introduzca los billetes. 3. 

2.
3. 

3. Ievietojiet banknotes.

pénznemet.
3. Helyezze be a bankjegyeket.

 Podłącz urządzenie i zasilacz.
Włącz urządzenie i wybierz walutę.
Włóż banknoty.

Savienojiet ierīci un barošanas adapteri.
Ieslēdziet ierīci un atlasiet valūtu.

Συνδέστε τη συσκευή και το τροφοδοτικό.
Θέστε σε λειτουργία τη συσκευή και επιλέξτε 
νόμισμα.
Εισαγάγετε τα χαρτονομίσματα.

Připojte zařízení a napájecí adaptér.
Zapněte zařízení a vyberte měnu.
Vložte bankovky.

Prijunkite įrenginį ir maitinimo adapterį.
Įjunkite įrenginį ir pasirinkite savo valiutą.
Įdėkite banknotus.

валута.
3. Вкарайте вашите банкноти.

1. Connect the device and power adapter. 2. Turn on the device and
select your currency.

Please read the manual and safety precautions before using the device. Simply download the manual by scanning the QR
code below or visit www.safescan.com/155-manual.

QR Code Manual

3. Insert your banknotes.

20

www.safescan.com/155-manual

© 2022 Safescan. All rights reserved www.safescan.com 20221

Safescan 155-S
Banknote insert
direction stickers

Place sticker aligned to the right.

EUR, GBP All 4 insert directions in
every position CHF, SEK, NOK, DKK,
PLN, CZK, RON
All 4 insert directions, along the right
hand side 
SCT, NIR, HUF, BGN 
One insert direction, along the right
hand side

SCT

CHF
DKK
NOK
SEK

CZK
PLN
RON

HUF

NIR

BGN

£20

Bank of Ireland

£20

100

100

https://safescandownload.safescan.com/Downloads/en/counterfeit-detectors/155-s/G2/Manual/Print/Safescan-155-S-Print-Manual-BUL.pdf
https://safescandownload.safescan.com/Downloads/en/counterfeit-detectors/155-s/G2/Manual/Print/Safescan-155-S-Print-Manual-BUL.pdf
https://safescandownload.safescan.com/Downloads/en/counterfeit-detectors/155-s/G2/Manual/Print/Safescan-155-S-Print-Manual-BUL.pdf
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Изберете вашата валута, като натиснете бутона за 2 
секунди. Индикаторът за валута започва да мига. Натиснете 
многократно, докато достигнете желаната валута*.
Изчакайте 2 секунди, избраната валута спира да мига, за да
потвърдите избора.

ЗАБЕЛЕЖКА: Валутите EUR и GBP се показват в горната 
дясна част на екрана, всички останали валути се показват в 
долния ляв ъгъл.

Натиснете бутона за прибл. 1 
секунда за включване на детектора.

ЗАБЕЛЕЖКА: Когато не се използва, 
дисплеят ще премине в режим на 
готовност след 30 секунди. Синият 
индикатор остава включен. Натиснете бутона 1 път за активиране. Когато 
се постави банкнота, детекторът ще се 
активира автоматично.

1 секунда

Мигане...

3. Настройване на устройството
3.1. Избор на валута

2 секунди



4

Английски език

3.2. Посока на извеждане на банкнотата

Повече информация, статии, уроци и видеоклипове support.safescan.com

По
подразбиране:
Изход за банкноти
в предната част.
Задайте посоката
на извеждане на
банкнотата, като
натиснете бутона за 2 секунди.

Изход за
банкноти в
задната част.

Забележка:
Препоръчително
е да премахнете
водача за
извеждане на
банкнотите, ако
е избран изходът
за банкноти в
задната част.
За премахване
на водача за
банкнотите. Вижте
глава 5.
Забележка 2:
Изходът в задната
част работи
най-добре с
опционалното
устройство за
подреждане на
банкноти RS-
100. RS-100
Артикул 112-0695,
Вижте safescan.
com за повече
подробности.

2 секунди

1 2
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4. Дисплей и контроли

01.

02.
03.
04
05.
06.

 Индикатор за състоянието на батерията (когато батерията е 
поставена)
 Икона за правилно открита банкнота
 Икона за съобщение за грешка

. Индикатор за посоката на извеждане на банкнотата
 Активирана валута
 Дълго натискане: Избор на посоката на извеждане на 
банкнотата
Кратко натискане: В режим на избор на валута: Превключете
през валутите. В режим на добавяне: Показва резултатите
от броенето

06

07

01

02

03

04

05/11

05

08

09

10

12

13
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07.
 

08.
09.

10.

11.

12.
 
13.

Банкнотите трябва да се поставят по правилния начин, за да
се сканират успешно защитните елементи. Всички банкноти
трябва да се поставят прави и в правилната(ите) посока(и)
на поставяне. Валутите EUR могат да се поставят във всички
позиции (лява – средна – дясна). Всички останали валути
трябва да се поставят от дясната страна.

 Дълго натискане: ВКЛЮЧВАНЕ/ИЗКЛЮЧВАНЕ
Кратко натискане: В режим на добавяне: Изчистване на
резултатите от броенето, В спящ режим: Активирайте режим
на работа
 Общо показва, че функцията за ДОБАВЯНЕ е активирана
 Индикация x100/1000: За големи стойности на 
деноминацията на специфични валути
 Обща стойност на сканираните банкноти (само в режим 
на ДОБАВЯНЕ). Деноминация на последната сканирана
банкнота (само в режим на деноминация)

 Общ брой на сканираните банкноти (само в режим на 
ДОБАВЯНЕ)
 Дълго натискане: Отваряне на режима за избор на валута
Кратко натискане: Промяна на режима на работа
 Син индикатор: ВКЛЮЧЕНО/В режим на готовност. Червен 
индикатор: Грешка

5.
5.1. 

Инструкции за работа
Поставяне на банкноти
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- Всички 4 посоки 
на поставяне

- Всякаква 
позиция 

- Посока на 

поставяне 1
- От дясната 
страна 

на поставяне
- От дясната 
страна 
 HUF BGN

- Всички 4 посоки 
Избягвайте да
поставяте
банкноти под
ъгъл, това ще
доведе до
грешки и
засядания.

2020 20

EUR  PLN CZK RON
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Посоки на поставяне

Повече информация, статии, уроци и видеоклипове support.safescan.com

5.2. Режими на откриване
Safescan 155-S има 2 режима на откриване:
Режим на деноминация: Показва стойността на последната 

Посока 1 Посока 2 Посока 3 Посока 4

Забележка: Можете да използвате включения стикер за
поставяне на банкноти за подравняване на валути, различни
от EUR и GBP.

проверена деноминация на екрана.
Показва броя и стойността на
проверените банкноти.

Режим на добавяне: 

Натиснете за превключване между режимите на 
деноминация и добавяне.

20

20П
ре
дн
а 
ча
ст

За
дн
а 
ча
сa
т20

20
П
редна част

Задна часaт

20

20
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5.3. Информация на дисплея в режимите на откриване

01

02

01

02

03

04

Режим на 
деноминация

Режим на добавяне

01. Икона за правилно 
проверена банкнота

02. Деноминация 
на последната
проверена банкнота

Стойността на
деноминацията ще се
покаже за 2 секунди,
преди да се промени
обратно на 0.

01. Икона за правилно 
проверена банкнота

02. Общ брой проверени 
банкноти

03. Общо показва, 
че функцията за
ДОБАВЯНЕ е
активирана

04. Обща стойност 
на проверените
банкноти

След 30 секунди
дисплеят ще премине
в режим на готовност.
Резултатът от броенето
ще се съхранява
до изключване на
захранването.
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В режим на ДОБАВЯНЕ е възможно да се преглеждат
резултатите от броенето по деноминация. 

 Налично само в режим на ДОБАВЯНЕ.

При откриване на подозрителна
банкнота червен индикатор ще мига и
ще се чуе звуков сигнал 3 пъти. Ще се
покаже код за грешка. За съобщенията
за грешка вижте глава 7.

Натиснете бутона , за да видите резултатите за преброена
деноминация. Ще се чуе двоен звуков сигнал, когато се покажат
резултатите за всички деноминации. 

5.4. Проверка на резултатите от броенето 

ЗАБЕЛЕЖКА:
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5.5. Изчистване на резул-
татите от броенето 

5.6. ИЗКЛЮЧВАНЕ И 
ВКЛЮЧВАНЕ на звука
на алармата за фалши-
фикати 

Натиснете бутона веднъж, 
за да изчистите резултатите
от броенето.

Натиснете бутона 3 пъти, 
за да изключите/включите
всички звуци, включително
алармата за фалшификати.

Водачът за извеждане на банкнотите е монтиран на 155-S по
подразбиране, тъй като тази част ще позволи на устройството
да има най-малкия възможен отпечатък. В случай че искате
да използвате детектора за броене на по-големи количества
банкноти, по-добре е да премахнете водача за извеждане
на банкнотите, за да позволите на банкнотите да излизат
от задната страна (както е описано в глава 3.2) Водачът за
извеждане на банкнотите може да се премахне, като просто се
издърпа приставката от задната част в 2 стъпки.

3X

6. Премахване на водача за извеждане на банкнотите
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1. Задръжте страните на 

Повече информация, статии, уроци и видеоклипове support.safescan.com

водача за извеждане
на банкнотите.

2. Издърпайте частта 
хоризонтално, докато
се разхлаби.

3. Водачът за извеждане 
на банкнотите може да
се постави обратно,
като просто се натисне
обратно в слотовете.

Водач за извеждане 
на банкнотите

Водач за извеждане 
на банкнотите

ЗАБЕЛЕЖКА: Ако по време на включване се появят кодове
за грешка, започващи с A или P, свържете се с екипа за успех
на клиентите на Safescan: www.safescan.com/contact

Натискане

Грешка в дължината на банкнотата
Грешка в свойствата на магнитното мастило
Грешка в свойствата на инфрачервените лъчи
Грешка в дебелината на банкнотата/Грешка с
двойна банкнота
Наклонена банкнота (банкнотата не е
поставена права)
Грешка с металната резба/защитната лента

 Грешка с инфрачервените лъчи
Грешка с цвета
Грешка при преминаване/Грешка при
поставяне на банкнота/Капакът е отворен или
не е затворен правилно
Грешка с ултравиолетовите лъчи

Издърпване

7. Кодове за грешка

3

2

1

E24 

E01
E02/E03
E04/E05
E06 E07
E08 

E09/E10/E11/E12
E14/E22
E20 
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Изключете
захранването

Изключете от
контакта

Отворете

8. Инструкции за почистване

Почистете механизма
за транспортиране,
магнитните глави и
сензорите със суха
кърпа или памучен
тампон/клечка с памучен
накрайник (Q-tip).

Почистващи карти (по избор) Можете също да използвате
почистващите карти за детектора за фалшификати Safescan
(№ на част 136-0545) за почистване на ролковите колела и
магнитните сензори.

4

1 2 3

2 секунди

2

1 3X

3X
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9. Актуализации на валутата 

Повече информация, статии, уроци и видеоклипове support.safescan.com

10. Аксесоари 

Микро SD
к а рта

Мини USB кабел
към компютър
(наличен на
safescan.com)

За повече информация 
отидете на
www.safescan.com/
downloads

10.1. Презареждаема батерия Safescan LB-105 

1 2 3
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При работа на батерия

Мигане... Захранване на батерията < 20% 
Захранване на батерията > 50%

Напълно заредена

За Safescan 155-S е налично устройство за подреждане на
банкноти като опционален аксесоар: Safescan RS-100. Това
устройство за подреждане може да се използва за
откриване, броене и подреждане на банкноти
едновременно. Банкнотите ще се съхраняват прилежно в
устройството за подреждане до момента, в който ще
можете да извадите цялата купчина наведнъж след
преброяването. Устройството за подреждане може да
съдържа до 20 банкноти.

Състоянието на батерията се показва през първите 5 секунди
по време на стартирането на устройството.

При свързан адаптер

Батерията се зарежда

Мигане... Напълно заредена

10.3. Устройство за подреждане на банкноти 

10.2. Информация на дисплея в режимите на откриване
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1. Премахнете водача 

Повече информация, статии, уроци и видеоклипове support.safescan.com

3. Натиснете 
устройството
за подреждане
навътре в слота.
Устройството
за подреждане
е готово за
използване. 

2. Дръжте 
устройството за
подреждане на
мястото при
задната част на
устройството със
„зъбите“ обърнати
напред и
хоризонтално. 

за извеждане на
банкнотите от
устройството.

Устройство за
подреждане на 

банкноти

Водач за извеждане на 
банкнотите

2

3

1

Натискане

Издърпване
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ВНИМАНИЕ! Повреда

Safescan 155-S ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! Изгаряния,
електрически удар и опасност от пожар поради
късо съединение. Риск от сериозно нараняване

- Никога не използвайте повреден захранващ адаптер/
захранващ кабел.

- Винаги използвайте само предоставения захранващ 
адаптер.

- Никога не излагайте устройството, захранващия 
адаптер или захранващия кабел на течности или влага.

- Никога не докосвайте и не свързвайте/изключвайте 
захранващия адаптер с мокри ръце.

- Винаги изключвайте устройството от контакта, ако 
искате да го преместите на друга позиция.

- Винаги дръжте щепсела, когато изключвате 
устройството от контакта, и никога не дърпайте кабела.

- Никога не разливайте течности или химически 
(почистващи) препарати върху устройството. 

- Ако течност се разлее върху устройството, винаги 
изключвайте захранването от контакта, изваждайте
батерията (когато е монтирана) и се свързвайте със
Safescan за помощ.

 
- За да се избегне изтичане. Премахнете батерията от 
устройството в случай на продължително неизползване
или съхранение.

- Тази машина съдържа въртящи се части. Никога не 
докосвайте движещите се части, когато машината е
ВКЛЮЧЕНА.

- Уверете се, че няма попаднали чужди предмети 
(монети, кламери, телчета) в машината; те могат да
блокират механичните части и сензорите на машината
и да ги повредят или счупят, като така ще анулират
гаранцията ви.

11. Предпазни мерки за безопасност
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Английски език
ЗАБЕЛЕЖКА! Риск от повреда на устройството

Повече информация, статии, уроци и видеоклипове support.safescan.com

ВНИМАНИЕ!Повреда, замърсяване

БАТЕРИЯ LB-105

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! Изгаряния, опасност от пожар и
отравяне. Риск от сериозно нараняване

- Дръжте батерията далеч от огън, топлина и вода
- Винаги избягвайте да докосвате батерията с голи ръце, 
когато батерията е корозирала или когато е имало
изтичане.

- Уверете се, че в устройството няма да попадне чужд 
предмет.

- Никога не разглобявайте устройството.
- Не използвайте машината в прашна или мръсна среда, 
тъй като това ще доведе до неизправност на сензора. 

- Ако машината не се използва за дълъг период от 
време, изключете щепсела от контакта, за да избегнете
възможна повреда на оборудването.

 (опционален аксесоар)

 
- За да се избегне изтичане. Премахнете батерията от 
устройството в случай на продължително неизползване
или съхранение.

- За да се избегне замърсяване. Изхвърляйте батериите 
в съответствие с местните разпоредби.



Safescan® е регистрирана търговска марка на Solid Control Holding B.V.
Никоя част от това ръководство не може да бъде възпроизвеждана под каквато
и да е форма чрез печат, копие или по какъвто и да е друг начин без
предварително писмено разрешение от Solid Control Holding B.V. Solid Control
Holding B.V. си запазва всички права върху интелектуална и индустриална
собственост, като например всяко и всички техни права върху патенти,
търговски марки, дизайни, производства, възпроизвеждания, използвания и
продажби. Цялата информация в това ръководство подлежи на промяна без
предизвестие. Solid Control Holding B.V. не носи отговорност по никакъв начин за
информацията, предоставена в този каталог. 221

12. Спецификации

Поддържани валути: EUR, GBP, CHF, SEK, NOK, DKK, PLN, 
CZK,RON, SCT, NIR, HUF, BGN 

В зависимост от инсталирания пакет валути. Вижте www.
safescan.com за наличност)
Режим на деноминация Режими на броене: 

Режим на добавяне (режим на броене)
Скорост на откриване: 1 секунда
Откриване на елементи на банкнотите: MG, MT, IR, цвят,
качество на хартията, воден знак,
дължина, дебелина, 
Захранващ адаптер: 12 V, 12 W, 1 A
Работно напрежение на мрежата: 100 – 240 V – 50/60 Hz 0,4 A 

мак сим ум
Консумация на захранване: По-малко от 10 W
Размери (Ш x Д x В): 120 х 156 х 76 mm


